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Szmilichowski zrecznie zongluje
metaforami i aforyzmami, nie
unikajac soczystosci wypowiedzi.
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Zwyciestwo, ale nie nokaut.

Po 8 latach dewastacji
demokracji w Polsce i rzadach
Prawa i SprawiedliwoSci,
zjednoczona prawica musi oddac
rzady demokratycznej opozycji.
To wiadomos$¢ bardzo dobra,
ale pazdziernikowe wybory
pokazaly takze, ze nadal ponad
40% Polakow gotowa jest
akceptowa¢ autorytarne rzady.
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Lubie czyta¢ Andrzeja Szmilichow-
skiego. Jego nastuch $wiata, to jak
penetruje to co nieoczywiste, jest mi
bliskie. Podziwiam go za to, ze z in-
telektualnym samozaparciem drazy
glebe znaczen, czujny przy tym by
nie dac¢ sie zlapa¢ w pulapke tatwych
$lizgobw przez symbole i sensy.

Andrzej Szmilichowski jest naturalnym filozofem.
To znaczy, ze jego sposob ogladu $wiata automatycz-
nie jest nastawiony na kwestie podstawowe.

”Mysle sobie tak, jezeli musiatbym si¢ za czyms$
opowiedzieé, to jestem za harmonig. Niestety na $wie-
cie przewaza gen zniszczenia, burzymy i rozwalamy,
ale potem nadchodzi odrodzenie — i to jest ten krok
do przodu...Przychodzi nowe i czasem nawet jest do-
bre”. (s.37)

No wlasnie — czasem. I tylko na pewien czas.
Jest zrgeznym erudyta, bawi nas wtragconymi w tekst

dhugo supta komplikacje probujac si¢ z nich zarazem
wyplataé:

,Uwaga! Male decyzje sa ogromnie wazne. To one
zmieniajg zycie!”. (s.71)

Siadlem z wrazenia, chociaz juz siedziatem.

Mistrz Andrzej jest myslicielem, prozaikiem, felie-
tonista, muzykiem. Coz, jest po prostu Artysta. Kto
wie, moze i jego zdolno$ci wizjonerskie i transloka-
cyjne pomagaja mu w znajdowaniu “kominéw” do
udanych wznoszen jego intelektualnego szybowca.

Kiedy politykuje, znaczy, kiedy felietonuje na

Fragment wiekszej catosci Szmilichowskiego

Ma naturalng potrzebg wystawiania si¢, ma ogrom-
ng tatwos$¢ pisania. Pozwala mu ona rejestrowac wni-
kliwe mysli, ktore produkuje na peczki ale i zachgca
do nadmiaru stéw. Szmilichowski zrecznie zongluje
metaforami 1 aforyzmami, nie unikajac soczystosci
wypowiedzi. Ma przy tym muzyczne poczucie rytmu
Jordana. Ile by stow naddatku nam nie zaoferowat, z
luboscia podazam tropem jego powagi ale i jego zaba-
wy: w stowa, znaczenia, narracje.

Nie wstydzi si¢ egzaltacji. Nie wchodzi do jednej
rzeki, zanurza si¢ w wielu strumieniach $wiadomo-
Sci, a ze ma dar relokacji i jasnowidzenia, to owoce
jego wyobrazni a i liczne do§wiadczenia potrafi nam
zgrabnie przekaza¢ nanoszac na papier kolejne ro-
baczki liter.

W znakomitej przedmowie do jego ostatniej ksigzki
~Fragment wigkszej calosci” Matgorzata Szafranska
pisze:

Jest utkana ze wspomnien, okruchow autobiografii,
snow, wierszy, przezy¢ wizyjnych, doswiadczen w pra-
¢y jasnowidza.(...) Autor w terazniejszy zapis wmie-
szat stare notatki i dawne zapisy liryczne, pokazujgc
tym samym aktualnosé¢ przesztosci, ktora nie daje si¢
ani wchtongé ani przezwycigzyc(...) Autor, osaczony
przez autobiografie, ktora sam poniekqd stwarza na
nowo, selekcjonujqc fakty, nazywajqc je i oceniajgc,
pyta: jak zZyc?

Zaiste, brzmi to groznie.

Bez obaw. Jest fascynujaco.

Przestanie autora, adresowane zwlaszcza do ludzi
juz niemtodych, jest proste:

,Utrzymuj rados¢ i pogode ducha, a nowe skrzydta
ci wyrosng. Tylko latanie musisz sobie przypomnie¢”.
(s.24).

Autor wiele mowi o starosci, jest niczym Paolo
Sorrentino w znakomitym filmie ukrytym pod tytu-
tem ,,Mtodos¢.” Starosc jako taka, Szmlichowskiego
nie powala, nie przestrasza, potrafi si¢ nig bawi¢ w
...mtodos¢. Cho¢ o miodziencza egzaltacje trudno, z
braku... laku.

Duzo w jego pisaniu jest o Bogu. Nie bez koze-
ry czerpie z Borucha Spinozy, ceni jego umowg z
Bogiem, ktory méwi Boruchowi: ,,Chce zebys$ poszedt
w $wiat i cieszyl si¢ swoim zyciem. (...) Przestan we
mnie wierzy¢ ! Wiara to wyobrazanie sobie a ja nie
chee zeby$ we mnie wierzyl, chee by$ mnie czut. (...).
Jesli cheesz mnie chwalié, wyraz to rado$cig z istnie-
nia! Badz wierny sobie”. (.28 1 29).

I co na to dictum Borucha nasz teolog Andrze;j?

Ano powiada tak: ,Jak si¢ czyta takie stowa, to
cztowiek czuje si¢ jak po burzy, kiedy ozon w powie-
trzu buszuje.” ('s.29).

Mistrz Andrzej, jak przystato na ,,emerytowanego
teologa”, zmaga si¢ z wiarg i niewiarg. Powiada: ,,Nie
wierzy¢ mozna na roézne sposoby, ateizm ateizmowi
nieréwny. Jak wiara wierze”. (s.116). I konstatuje za
Leszkiem Kotakowskim:

»~Religia jest sposobem, w jaki cztowiek aprobuje
zycie jako nieuchronng porazke.” ('s.117)

Lubig czytac ludzi, ktérzy nie wytykaja mi braku je-
dynie stusznego wyjscia z mojej osobistej matni wiary
i niewiary. I nie daja mi do zrozumienia, ze widocznie
nie dostapitem taski w postaci mocy zawierzenia.

Autor Andrzej chetnie dzieli si¢ z Czytelnikiem
swoimi rozmyslaniami. Optymizm, pesymizm, prawo
ijego naruszanie, szukanie prawdy, sens i zwatpienie,
... name it. Pisze madrze, dosadnie, cho¢ czasem, na
tkaning mowy potoczystej nawleka komunaly, wyta-
cza glazy natrectwa filozofa wieczorowa pora — ale
co tam! Czyni to wiarygodnie i zgrabnie, komunikuje
si¢ ze mng tak bym i ja potrafil wybic¢ si¢ z marazmu
bezmysli 1 moégl zabra¢ si¢ z tym pociggiem. Dzieki
Autorze za dodawanie otuchy w moich staraniach, by
dociec prawdy.

Dociec si¢ nie da, docieka¢ trzeba.
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Moje zycie jako
Andrzej Szmilichowski-Jordan

ksiagzki felietonami o Bogu, naturze, sensie i sensie po
sensie, o radosci i smutku, anegdotami ze swego zy-
cia, dba o to, zeby czytelnik nie czut si¢ zanadto prze-
cigzony powagg poruszanych spraw zasadniczych.

Naturalny filozof i do tego intelektualny showman.
Brawo!

[ wie, co znaczy trzymac styl. ,,Chodzi o styl wypo-
wiedzi, poniewaz autentycznos¢ to $mieszna utopia.
Styl to szminka, ktorg autor pociaga w jednym miej-
scu mocniej, w innym 1zej”. (s.62)

I stusznie, no bo jakze inaczej. Tak zwane praw-
dziwe pisanie o sobie nie istnieje. Mozna co najwy-
zej kreowacd siebie, mozna to jednak czyni¢ w dobrej
wierze i z szacunkiem do Czytelnika, jak u naszego
Andrzeja. I to jest dobry styl.

Autor trzyma styl i... epatuje. Tez zgrabnie. Pisze
wiersze, wplata anegdoty, wywodzi, zwodzi, przewo-
dzi, formuje swoistg ikebang, pelna kwiatkéw z jego
dhugiego zycia, a i ze skarbnicy swojej tworczosci.

Dba o autokreacjg, to normalne, wazne jednak,
ze nie wymadrza si¢ przed nami. Spolegliwie toczy
opowies¢ o sobie, o swoim zyciu. Nie chloszcze nas
z katedry wiedzy przepastnej, nie ¢wiczy na nas mo-
ralitetow, uczula za to na pigkno i dzieli si¢ swoimi
rozterkami, ujawnia co go przeraza, ale i co ol$niewa.

Jest Jordanem z wyostrzonym uchem na pigkno
muzyki §wiata, jest Andrzejem, ktory pochyla si¢ nad
staboscig cztowieka i cztowieczenstwa, mowi nam to,
co wspaniale stowami pie$ni wyrazit Leonard Cohen
w refrenie do songu Anthem:

Ring the bells that still can ring.

Forget your perfect offering.

There is a crack, a crack, in everything.
That’s how the light gets in.

Jest optymista. Ano, tylko gruntowany pesymi-
sta moze by¢ wiarygodnym optymistg. Pesymista w
rozumieniu naszych szans tu, na Ziemi, optymista
w kwestii widokow na Potem. Niereligijne one, nie
ortodoksyjne, sam zaluj¢, ze nie potrafi¢ by¢ az tak
optymistycznym pesymista.

Mowi do nas: ,,Robi¢ pot kroku w pétmroku, ale
niczego si¢ nie obawiam — to w koncu moj poétmrok
(...) Nie ma na Ziemi nic bardziej wspolnego, jaka
stopniowe zanikanie zycia. Co jest dramatycznym, ale
zarazem troche $§miesznym paradoksem, poniewaz w
ten sposob zblizamy si¢ krok po kroku ku odkryciu
tajemnicy, ktorej poznania tak si¢ boimy”. (s.71 )

Mistrz Andrzej jest doglebny, kiedy mowi o esencji
zycia, kiedy bierze si¢ za bary z sensem i miota si¢ po-
$rod bezsensow. Swoje rozwazania filozoficzne kon-
kluduje $miata mysla, bedaca zwycigstwem prostoty
mozliwej tylko wtedy, kiedy cztowiek dostatecznie

sposob politykierski, cho¢ mi bliski w pogladach, to
jakby nie dbat o glebie. Wali frazesami i kliszami zna-
nymi nam z tzw. opozycyjnych mediow. Obrzydza go
”pisiorstwo” jako postawa mentalna i dobrze, jego ko-
mentarze nie wnosza jednak niczego nowego w to, co
nas gryzie w polskiej rzeczywistosci. Z pewnoscia sa
to jednak szczere odczucia i przemyslenia, dlatego i w
tym mu przyklaskuje.

Jak nas zapewnia w ksiazce, nie czuje si¢ wrosly
w szwedzkos¢, to tez rozumiem. Mieszka w wielkim
miescie, coraz bardziej kosmopolitycznym, i to dla
cztowieka z zewnatrz jest dobre. Dzigki temu zacho-
wuje niezalezno$¢ na wszystkich planach. Zapewne
zdaje sobie sprawe i z tego, ze jego polskos¢, ktora w
sobie pielggnuje, jest... sztokholmska. Nie szwedzka
— sztokholmska. My, przybyli z zagranicy mieszcza-
nie tego miasta, rozumiemy si¢ w tej kwestii.

Mimo niezmiernej ilosci poruszonych watkéw w
ksigzce, Autor nie probuje mi wykaza¢ swoich ,,je-
dynie stusznych pogladéw na wszystko” (parafraza
tekstu Leszka Kotakowskiego). Prowadzi mnie na
spacer przez zasadzki, znaczy si¢, poprzez zasadnicze
kwestie, spacernik to jednak mity, czuje, Ze jestesmy
uwiezieni w tym samym osrodku odosobnienia.

Jest w ksiazce genialny fragment (jeden z wielu),

kiedy Autor podsuwa nam na tacy niekonsekwencje
formujace nasze bytowanie Ludzi Zachodu:

,Patrzac na Manhattan od strony oceanu, widzimy
$cisniete na niewielkiej przestrzeni, stojace jeden przy
drugim ogromne wiezowce, a wokodt rozposcieraja si¢
malo zaludnione przestrzenie. W Nowym Jorku juz
prawie nie sposob zy¢, a mimo to ciggng tam thumy.
Cztowiek stworzyl molocha, ktéry go pozera, stali-
$my si¢ w jednej osobie kapo i wigzniem, my$liwym
i jego ofiara tancerzem i tancem, koniem i wozem”.
(s.120).

Niby si¢ to wszystko wie, ale jak pigknie to podane
pod pidrem Autora Andrzeja. Tym bardziej, ze zaraz
dalej pisze:

,Co mi po wysokim mysleniu? W Tybecie ludzie
potrafia siedzie¢ naprzeciw siebie godzinami w mil-
czeniu. (...) Jedna z najstarszych indyjskich mantr
kaze zaklaska¢ jedna reka. Podobno rozwigzaniem
tego pozornego paradoksu jest rozwarstwienie ciszy.”
(s.121)

Rozwarstwienie ciszy.

Moja glowa tego nie rozwiaze, ale, ale ...chyba sty-
sz¢ to... Hania Rani na $ciezce dzwigkowej do filmu
o Giacomettim...

Mistrzu Andrzeju! Piszesz:

,Chwila, tylko chwila biezaca si¢ liczy! Ma swoja
wage 1 swoje wyzwanie. Bo ,,za chwilg” bedziesz juz
kim innym, aktorem w innej scenie baletu $wiata, kto-
ry si¢ nieustannie przeistacza... (s.140)

Zaraz potem dodajesz: ,,I czasem jest picknie, a
czasem niepigknie.” (s.140)

Drogi Autorze! Idagc Twoim tropem znéw si¢ chce
zaintonowa¢ hymn Carpe Diem, wejs¢ w taneczny
krok greckiego zaibekiko... A co!

I genialne zdanie: ,,Sensem zycia jest samo zycie.
Punkt!”. ('5.193)

Za ten passus i za pigkne stowa o uroku naszego
Stockholmu, cmokam w policzki z dubeltowy.

Fragmentuj nam dalej swoja wicksza calosc,
Autorze Spolegliwy!

Zygmunt Barczyk

Fragment wigkszej catosci. Moje zycie jako Andrzej Szmilichowski
Jordan. Polonica, Stockholm 2023, s.204

Ksiazke Andrzeja Szmilichowskiego mozna kupié
wpiacajac Swishem 120 koron
tel: 0707 532 023

podajac swoj adres E-mailem:
andrzej.szmilichowski@gmail.com




Dokad zmierzasz polszczyzno
W dzisiejszej Szwecji?...

Wiele lat temu, w istniejacym wtedy polskojezycznym i wychodzacym w Sztok-
holmie biuletynie Relacje, opublikowalam tekst pt. ,Jezyk za darmo?...”. Podkre-
§lalam tam zalety zadbania o dwujezyczno$¢ u mtodej, urodzonej juz w Szwecji,
lub przybylej wraz z rodzicami w okresie dziecifistwa czy dojrzewania, generacji.
Jednoczes$nie tez dzielilam sie problemami, z jakimi styka sie rodzic spoza szwedz-
kiego kregu jezykowego, usilujac przekazac swej latorosli — nie zawsze chetnej —
przynajmniej podstawy wlasnego jezyka. Pozwole sobie przytoczy¢ pare refleksji z
tego okresu i skonfrontowac je z dzisiejsza rzeczywistoScia, w jakiej wszyscy zyje-

my w tym kraju.

M. ANNA PACKALEN PARKMAN

problemach z nauczeniem dzieci jezyka pol-

skiego wiem doskonale z wlasnego doswiad-
czenia: jako matka dorostych juz dzisiaj dwoch co-
rek, urodzonych i wychowanych w domu szwedz-
ko-polskim, czgsto spotykalam si¢ (ze strony nie
tylko szwedzkich rozmowcow...) z uwagami w stylu
-Mieszkasz przeciez w Szwecji, wigc komu potrzebny
ten polski?!” Ale byly tez bardziej pozytywne uwagi,
typu ”Jak to dobrze, ze twoje dzieci maja dodatkowy
jezyk za darmo!” I jedne i drugie komentarze powo-
dowaly jednak u mnie frustracje: przy tych pierw-
szych mobilizowatam wole, Zeby si¢ nie podda¢, przy
drugich (skadinad przeciez zyczliwych) zgrzytalam
zgbami, bowiem okreslenie ”za darmo” jest ostatnim
zwrotem, jakiego uzylabym w tej skomplikowane;j je-
zykowej sytuacji.

Troche wspomnien: jeszcze na dlugo przed narodzi-
nami naszej pierworodnej ustalilisémy ze szwedzkim
ojcem moich corek, ze do naszych przysztych dzieci
bedziemy mowi¢ kazdy w swoim jezyku. Mielismy
nadziej¢ przyblizy¢ im w ten sposob, oprocz kultury
szwedzkiej, rowniez rzeczywisto$¢ i kulture polska.
Oboje zrobilismy naprawde wszystko, aby godnie
speli¢ 6w zaszczytny zamiar. Nie zawsze jednak by-
1o to tatwe, zwlaszcza gdy reakcje otoczenia niejedno-
krotnie wystawialy nas i nasze dzieci na probg.

Szybko bowiem miatam okazje¢ si¢ przekonaé, ze
jesli nie dane mi byto by¢ z pochodzenia Angielka
(lub jeszcze lepiej Amerykanka), Niemka czy choc¢-
by Francuzka, to musz¢ pogodzi¢ si¢ z faktem, ze
jezyk polski zajmuje, niestety, podrzedne miejsce w
szwedzkiej spotecznej randze jezykow. I ze rzadko
przyjdzie moim dzieciom napotykac¢ podobnie pozy-
tywne reakcje i komentarze ze strony szwedzkiego
otoczenia, jakie przypadaly w udziale kolezance mo-
jej corki, majacej ojca Amerykanina: Jakie to wspa-
niale méc od dziecinstwa mowic i po szwedzku i po
angielsku!”

Sadze, ze wielu z moich rodakéw, ktdrzy znalezli
si¢ w podobne;j sytuacji, miato czy ma nadal podobne
doswiadczenia. Latwo tez zrozumie¢, dlaczego wie-
Iu w nich tracito z czasem motywacje do wytrwania
w tym heroicznym nierzadko zamiarze nauczenia
dziecka swego ojczystego jezyka. Bowiem przeko-
nanie, ze jezyk ten potomek uzyskuje niejako auto-
matycznie, jest rzecz jasna mitem. Jest to oczywiscie
w wigkszym stopniu mozliwe, kiedy oboje rodzice,
zamieszkali w Szwecji, sg Polakami. Dziecko przeby-
wa wtedy w naturalny sposob w polskim kontekscie
jezykowym. Jednak w sytuacji, kiedy ojciec moich
dzieci byt Szwedem, a przez to jezyk szwedzki tym,
ktorego uzywaliSmy w domu, musiatam sama zadbaé
0 rozwoj jezykowy corek.

Zaznaczam tez, ze glownie z takiej wilasnie per-
spektywy, tzn. rodziny szwedzko-polskiej, dzielg si¢
tutaj moimi do§wiadczeniami i refleksjami. Ale takze
z perspektywy nauczyciela akademickiego: moje zy-
cie zawodowe poswigcone byto, poza praca naukowa,
przyswajaniu studentom jezyka, literatury i kultury
polskiej. Oprocz zainteresowanych jezykiem polskim
rodowitych Szweddw, miatam tez wielu studentow
tzw. drugiej i nawet trzeciej generacji. Niektorzy
wyniesli z domu polszczyzng, cho¢ byly w tej grupie
najprzerdzniejsze ,,podgrupy”: jedni postugiwali si¢
swobodnie polskim méwionym, ale nigdy nie nauczy-
li si¢ czytaé czy pisac. Byli tez tacy, ktorzy — dzigki
nauce w szkole szwedzkiej jezyka ,,domowego” czy
,»0jczystego” (nazwy zmienialy si¢, o czym dalej)
— umieli w takim czy innym stopniu czyta¢ czy pi-
sa¢, ale byli tez i tacy, ktorzy, mimo ze pochodzili z
polskich rodzin, musieli na studiach zaczyna¢ nauke

jezyka polskiego dostownie od zera. Wielu z nich nie-
jednokrotnie zalito mi si¢, ze nie pojmuja, dlaczego
ich polscy rodzice woleli moéwi¢ z nimi po szwedz-
ku zamiast po polsku. No c6z, mozna to zrozumiet,
jako ze brato si¢ to czesto z przekonania dorostych,
zwlaszcza tych, ktorzy przyjechali do Szwecji z dziec-
mi urodzonymi i czeSciowo wychowanymi jeszcze
w Polsce, ze w ten sposob utatwig im integracje ze
szwedzkim srodowiskiem. Poza tym nie zawsze moze
chcieli czy mogli przeciwstawi¢ si¢ reakcjom otocze-
nia, ktore czesto bardziej cztowieka zniechgcaty niz
zachgcaly do mowienia z dzie¢mi po polsku. Jeszcze
trudniej bylo zapewne (wiem o tym z wlasnego do-
$wiadczenia) wytrwaé samemu (mam tu na mysli pary
mieszane, szwedzko-polskie) w tym niezbyt tatwym
w praktyce zamiarze konsekwentnego zwracania si¢
do dziecka w swoim jezyku.

Owe nie zawsze pozytywne reakcje otoczenia moz-
na po czegsci zrozumie¢: uzywanie jezyka niezrozu-
mialego w wigkszosci dla obecnych jest oczywiscie
frustrujace dla obu stron. Jak réwniez bardzo megcza-
ce, zwlaszcza dla obcojezycznego rodzica, ktory nie-
rzadko zadaje sobie pytanie: czy rzeczywiscie mam
si¢ zwraca¢ po polsku do mego dziecka wtasnie teraz,
tzn. na jego/jej przyjeciu urodzinowym, u lekarza,
na wycieczce szkolnej, w czasie wizyty szwedzkich
krewnych czy znajomych, i tak dalej... — niezliczone
sa sytuacje spoteczne, kiedy rodzic czy oboje polscy
rodzice musza si¢ ustosunkowac do tej kwestii.

Probowatam jednak w swoim czasie trwa¢ w tym
zamiarze. Rodzina i przyjaciele w Polsce bardzo mi
w tym pomagali, podsytajac ksigzeczki dla dzieci, ga-
zetki, kasety z filmami, itp. — bo bylo to jeszcze w
czasach przed rozpowszechnieniem si¢ Internetu. Ja
sama wykorzystywatam wszelkie okazje, zeby opo-
wiadac¢ bajki, $piewac i czyta¢ po polsku, nawet wte-
dy, kiedy corki protestowaly: “Nie moglabys$ czytaé
szwedzkich ksigzek, jak tatus?”

Nie tudzmy si¢ bowiem, ze dziecko zawsze z en-
tuzjazmem i z wdzigcznoscig bedzie przyjmowato
odmienny od otoczenia jezyk jednego czy obojga
rodzicow. Wiadomo, ze dzieci nie chcg réznic si¢ od
swoich rowiesnikow. Mowiacy w innym jezyku ma-
ma czy tato, to czgsto powdd do pewnego zazenowa-
nia — za odmiennego rodzica, a tym samym za siebie,
i za to, ze si¢ odstaje od grupy. Zdarzaja si¢ sytuacje,
ktére naprawd¢ wymagaja samozaparcia i odwagi cy-
wilnej ze strony rodzica.

Kiedy moja motywacja malata, sit dodawali mi
inni rodzice, znajdujacy si¢ w podobnej sytuacji:
przez wiele lat istnial w Uppsali Zwigzek Rodzin
Wielojezycznych (FFF = Foreningen For Flersprakiga
Familjer), ktorego cztonkowie spotykali si¢ regular-
nie, dyskutujac problemy zwiazane z wychowaniem
dzieci w dwu- czy nawet kilkujezycznym otoczeniu.
Zwiazek ten nie przetrwal niestety czasu i réznych
cie¢ finansowych wiadz miasta Uppsali. Dzisiaj ist-
nieje jednak, na terenie catej Szwecji, EFF: Enheten
for flersprakighet, a wigc jednostka ds. wielojezycz-
nosci, ktora oferuje nauke jezyka ojczystego dla dzie-
ci i mtodziezy w wieku 0-19 lat.

Jest to szczegodlnie wazne dla uczniéw niedawno
przybylych do Szwecji, ktorzy, poza nauka jezyka
szwedzkiego, moga otrzymaé pomoc od nauczyciela
ich jezyka ojczystego w formie poradnictwa w zakre-
sie nauki w tym wiasnie jezyku. Ale jest to rowniez
wazne dla dzieci urodzonych juz tu, w Szwecji, ktore
w ten sposOb maja mozliwo$¢ utrzymania i rozwoju
jezyka rodzica czy obojga rodzicow. Ci, ktorzy miesz-
kaja w wigkszych miastach (Sztokholm, Goteborg czy
Malmg), maja poza tym mozliwos$¢ zapisania dzieci
do polskiej szkoty — jak wida¢ mozliwosci wyboru jest
obecnie wiele. Nie mowiac juz o tym, ze mozna pod-
ja¢ nauke jezyka polskiego nawet w dorostym wieku:

zaréwno Uniwersytet w Uppsali, jak i w Sztokholmie
oferuje peten program studiéow polonistycznych, ktore
obejmuja nie tylko sam jezyk polski, ale takze lite-
rature, historie 1 kulture i wspolczesne realia polskie.

racajac do dawniejszych czasow: docenitam

mozliwos$¢, jaka dawato (i jak wida¢ nadal
daje) panstwo szwedzkie, szczego6lnie wtedy, kiedy
po kilku latach urodzita si¢ mtodsza corka. Sytuacja
w jej przypadku byta jednoczesénie tatwiejsza i trud-
niejsza. Latwiejsza dlatego, ze mieliSmy juz wypra-
cowane pewne rutyny domowe, jak chocby zasadg,
ze do dziecka zwracamy si¢ kazde w swoim jezyku;
trudniejszg dlatego, ze corki zawsze rozmawiaty (i tak
jest do dzisiaj) ze soba po szwedzku. Stad tez nawet
jesli ja konsekwentnie zwracalam si¢ do dzieci po pol-
sku, bywaly okresy, kiedy jedna (zwtaszcza mtodsza)
corka odpowiadata mi wylacznie po szwedzku. Moja
rada w takich sytuacjach: nie zwraca¢ uwagi i trwaé
przy swoim! Predzej czy pozniej cztowiek doczeka
si¢ odpowiedzi w jezyku polskim.

Majac jednak na uwadze zwyczaje jezykowe corek
z mieszanymi uczuciami przyj¢lam wiele lat temu pro-
pozycje¢ szwedzkiego ministerstwa szkolnictwa zmia-
ny nazwy hemspraksundervisning (dostownie “nauka
jezyka domowego”) na modersmalsundervisning
("nauka jezyka ojczystego”). Bo mimo najszczer-
szych checi nie moge twierdzié, ze to wlasnie polski
jest jezykiem ojczystym moich dzieci. Identyfikuja
si¢ one (z racji ojca Szweda 1 miejsca urodzenia) cal-
kowicie ze Szwecja i z kulturg szwedzka. Nie przy-
sztoby mi tez do glowy narusza¢ tego silnego poczu-
cia narodowej przynaleznosci i zmuszaé je do wyboru
miedzy kulturami szwedzka i polska.

Nie znaczy to jednak, ze nie utozsamiaja si¢ w du-
zym stopniu z kulturg i tradycja polska. Mimo jed-
noznacznej jednokulturowej identyfikacji, fakt po-
chodzenia jednego z rodzicéw z innego kraju oraz
przyswojona od najmlodszych lat dwujgzycznosc,
daje dzieciom z rodzin mieszanych — w poréwnaniu z
dzie¢mi, ktore nigdy nie otarly si¢ w aktywny sposob
o inng kulture — szersze ramy referencyjne w porow-
naniu z ich jednoj¢zycznymi rowie$nikami.

Na szczescie obecnie istnieje juz duzo literatury fa-
chowej na temat dwuj¢zycznos$ci. Rzadko kiedy dzi-
siaj mozna spotkac si¢ z uprzedzeniami (bardzo trwa-
tymi kilkadziesiat lat temu!), Ze ,,narazanie” dziecka
na dwa jezyki powoduje, ze nigdy zadnego z nich nie
opanuje w 100%. To wierutna bzdura. Wtasnie fakty
natury naukowej wzmacnialy przez lata zarowno mo-
ja motywacje, jak tez argumentacj¢ wobec uwag ludzi
sceptycznie odnoszacych si¢ do tej sprawy.

Apeluje wigc do wszystkich, ktorzy znajduja sie
w podobnej sytuacji, tzn. kiedy mamy do czynienia z
jezykiem “stabszym” pod wzgledem prestizu w spo-
fecznej swiadomosci (w odréznieniu do np. jezyka
angielskiego czy niemieckiego), zeby nie ulega¢ opi-
niom czy naciskom nie zawsze pozytywnie (a czgsto
lekcewazaco czy wrecz pogardliwie) nastawionego
otoczenia. Nie wszyscy bowiem rodzice Polacy sa w
takiej sytuacji, ze moga nauczy¢ dziecko swego jezy-
ka. Oczywiscie, ze lepiej po6zno niz weale. Ale jesli
mozna nauke zacza¢ wczesniej, a najlepiej jak naj-
weczesniej, to przynosi to naprawde ogromng korzys¢
obu stronom.

Sytuacja dzisiejsza jest niewatpliwie lepsza niz 20-
30 lat temu. Zmienita si¢ polityka jezykowa, a przez
to nastawienie ogohu spoteczenstwa do dwu-czy wie-
lojgzycznosci oraz wiedza na ten temat. Poza tym w
obecnych czasach, kiedy Internet oferuje online setki
mozliwosci nauki, konwersacji, kontaktow z Polska
itp., nie moéwiac juz o filmach i filmikach czy cho¢-
by podcastow na najprzerozniejsze tematy (lista jest
dluga!) nietrudno jest zmotywowac si¢ do nauki ja-
kiegokolwiek jezyka obcego. Sedno sprawy pozostaje
jednak to samo: to na rodzicu spoczywa gtdwna od-
powiedzialno$¢ za nauczenie dziecka swego je¢zyka,
a zwlaszcza jego podstaw — jak choéby wymowy
polskich dzwigkow, tak trudnych do przyswojenia w
pozniejszym wieku. Albo przynajmniej do zachecenia
swojej latorosli do zainteresowania si¢ mozliwoscia-
mi przyswojenia sobie jezyka polskiego. Bo — co pod-
kreslam — nie chodzi o to, zeby z dziecka urodzonego
czy wyrastajacego w Szwecji na site¢ robi¢ Polaka.
Wiadomo tez, ze jezyk szwedzki bedzie tym wiasci-
wym ,,jezykiem ojczystym” (jesli juz uzy¢ tego okre-
slenia), a polski jezykiem przyswojonym na takiej
samej zasadzie, jak jezyki nabyte w szkole — angielski
iinne.

Dwujezyczno$¢ (bilingualism) definiuje si¢ wlasnie
jako zdolno$¢ osoby moéwiacej do uzywania dwoch
jezykéw do — co podkreslam — komunikacji. Ze
wzgledu na ztozona nature, badanie dwujezycznosci
opiera si¢ na kilku dziedzinach lingwistyki, antropo-
logii, psychologii i edukacji. Wszelkie te badania pod-
kreslaja dzisiaj, ze dwujezycznos$¢ ma duzy wptyw na
kreatywno$¢ i myslenie tworcze.

dok. na str. 4
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Martin, syn
Ryszarda
Antoniusa

Marcin Antoniszczak, a raczej

Martin Antonius (bo tak podpisuje
swoje prace) wielokrotnie wystawiatl
swoje malarstwo w Galerii Lyktan w
Skogés, podmiejskiej czeSci Sztok-
holmu. Zapamietalam go z tego okresu
jako siedzacego na inwalidzkim wozku
drobnego chlopaka sprawiajacego
wrazenie dziecka. Jego malarstwo, tez
zdawalo sie rownie ,dziecinne” — to
znaczy wolne od kanonéw i trudne do
sklasyfikowania. Odwzorowalo jego
rzeczywistos$¢, znajdujaca sie

na pograniczu basni.

Maty Martin zachorowat w wieku szesciu lat na
rzadka chorobe neurologiczng, ktora spowodowa-
fa, Zze musi porusza¢ si¢ na wozku. Miejscem, gdzie
najczesciej spedzat czas byla pracownia rodzicow.
Od najwczesniejszych lat — jak mowita jego matka
— nie rozstawatl si¢ z flamastrem i rysowal, rysowat,
rysowatl. Zamiast bajek pokazywano mu czgsto albu-
my ze zdjeciami prac znanych tworcow. Ogladat je z
zainteresowaniem, az dziwnym u tak matego dziec-
ka. W czasie wielu podrozy zagranicznych zawsze
w programie byto zwiedzanie Muzeum Narodowego
danego kraju. Jako chtopiec zapoznat si¢ z dorobkiem
artystycznym czotowych artystoéw malarzy. Pierwsza
fascynacja Martina byly prace Hieronima Boscha,
nieraz nazywanego prekursorem surrealistyki. Obrazy
Boscha — jak podaje encyklopedia — ,,przepetnione sa
dziwacznymi wyobrazeniami, monstrami (...) przed-
stawia w nich najprzedziwniejsze ludzko-zwierzece i
ludzko-roslinne hybrydy”.

Inspiracj¢ tworcza dzietami Boscha wida¢ na
najwczesniejszych obrazach Martina. Artysta prze-
puszcza $wiat przez pryzmat swojej wrazliwosci i

niesamowitej fantazji. Maluje bez wczesniejszego
szkicowania. Uzywa, akrylowe farby, dajace zywe,
nasycone kolory. Mozna powiedzie¢, ze jest samo-
ukiem, ale w tym najlepszym znaczeniu tego stowa.
Nie ukonczyt szkoty plastycznej. Z technika malarska
zapoznal si¢ w pracowni rodzicow, ale nie nasladu-
je ich. Stworzyt swdj wiasny, niepowtarzalny styl.
Maluje nierealne zwierzgta-nie zwierzeta. W jego
tworczosci czgstym motywem jest kot, 1 to nie byle
jaki. Taki, ktory w kazdej chwili moze si¢ przeobrazié¢
na przyklad w weza wyrastajacego z jego ogona. Na
matym obrazie (ktory kupitam po wystawie) jego kot
ma szeroko otwarta paszcze, gdzie zamiast zgbow sa
domy, w ktorych zapewne mieszkajg ludzie. Paszcza
dominuje tak bardzo, ze nie zauwaza si¢ w pierwszej
chwili matego kotka na sliniaczku potwora, bo wbrew
pozorom ten grozny stwor, to kot domowy!

Obraz zatytulowany Meduza przedstawia, stworze-
nie wieloramienne opatrzone mackami, na ktoérych sa
oczy i ptasie gtowy. Jest na nim morze, ptyna ryby, na
horyzoncie statek z wyciagnigta r¢ka — jakby pragna-
cq ztapac te przedziwng meduze.

Oprocz fantastycznego potraktowania postaci ma-
larstwo Martina zachwyca kolorystyka obrazow.
Mnie kojarzyly si¢ z ludowym malarstwem meksy-
kanskim, ale jak sam artysta mowi, to trop falszywy.
Gloéwna inspiracjg dorastajacego juz Martina stat si¢
Joan Mird, ktérego obrazy poznat na Mallorce w
Muzeum Miré. Jak sam méowi, spotkanie z dzietami
Miré byto ol$nieniem. Nie ukrywa, ze wtasnie w jego
tworczos$ci zobaczyt siebie. To byt klucz, ktory otwo-
rzyt bramy jego fantazji i byl przyczyng zajecia sig¢
malarstwem na serio.

Cho¢ Mir¢ skrystalizowat swoj styl w latach trzy-
dziestych ubieglego stulecia, to nadal przemawia
swym nierealnym $wiatem, na ktory sktadaja si¢ — jak

podaje Wikipedia —,,zywe kolory potaczone z uprosz-
czonymi formami, kojarzacymi si¢ z rysunkami pig-
cioletniego dziecka”. Tak, Mir6 zainspirowal go, ale
obrazy Martina nie sg jednak replika Miro. Ten wy-
bitnie utalentowany mlody artysta (dzi$§ juz — jak ze
zdziwieniem stwierdzitam — ponad trzydziestoletni,
cho¢ nadal wygladajacy bardzo mtodo) reprezentuje
swoj wlasny, unikalny, odrebny styl. Nie ma w jego
obrazach obsceny ani ponurego gwaltu jakie mozna
znalez¢ u Mird na przyktad w czesci znanego tryptyku
zatytutowanego Ogrdod rozkoszy ziemskich. Artysta
poszedt swoja wilasng droga. Zaskakuje oryginal-
no$cia i zmusza do myslenia, cho¢, jak sam artysta
mowi, prozno jest szuka¢ w jego obrazach klucza do
ich zrozumienia. Pomysly jego prac sa oryginalne, w
zaden sposob nie kopiuja rowniez malarstwa ojca czy
matki. Jego obrazy trzeba kontemplowac i ogladaé

wiele razy. Za kazdym razem znajduje si¢ w nich co$
nowego. Wydawac by sie mogto, ze dla jego fantazji
nie ma zadnych granic Ogladajac prezentowane pra-
ce zauwaza si¢, ze Martin malujgc cieszy si¢ i bawi i
dlatego jego obrazy cho¢ zadziwiajace sa bardzo ra-
dosne. Powieszone w salonie staja si¢ ciekawym ele-
mentem przyciagajacym oczy.

Martin jest synem zmartego niedawno wybitne-
go artysty plastyka Ryszarda (znanego rowniez jako
Richard A. Antonius), polsko — szwedzkiego pisarza,
scenarzysty, rezysera filméw animowanych, autora
ksigzek i filméw o Miki Molu — molu ksigzkowym.
Autora powiesci Czas Beboka i Omnium, a takze
eurosagi przygodowej Osma Wyspa — Tajemnice
Qanarii. Cztonka i autora tekstow kultowego zespotu
Zdr6j Jana. Jednym stowem jego ojciec byl tworca
wszechstronnym, renesansowym. Mama Martina, jest
Grazyna zwana Elg — artystka plastyczka probujaca
wielu dziedzin od malarstwa, wyrobu artystycznej bi-
zuterii, do ceramiki artystycznej. Starszy brat Martina
tez jest artysta. Marcin wychowal si¢ wigc w rodzi-
nie, gdzie nawet dalsi krewni sg artystami plastykami
jak na przyktad stryj Julian brat Ryszarda, uzywajacy
pseudonimu Julian A. Antonisz - tworca krakowskiej
Szkoly Miniatur Filmowych, czy kuzynki artystki pla-
styczki Sabina i Malwina. Nie dziwota, ze w takiej
rodzinie rodza si¢ *

19 sierpnia 2023 w nowo otwartych (po remoncie)
salach galerii Lyktan Martin pokazal inny, nowy dla
niego gatunek swojego rozwoju artystycznego. Tym
razem zaprezentowal zestaw artystycznej ceramiki.
Wykonat ja w tym roku w Polsce na warsztatach arty-
stycznych, w Cmielowie, stynnej fabryce porcelany.
Artysta w sposob cudowny przeniost swoje wizje na
przedmioty codziennego uzytku: porcelang obiadowa,
$niadaniowa, pickne misy i miseczki. Byta to wlasci-
wie wystawa dwojga artystow, bo Martin tworzyt
dekor, na przedmiotach, ktére stworzyla jego mama
Grazyna Ela Antoniszczak. Sktadaty si¢ nan ulubione
motywy kota i innych twordéw jego przebogatej fan-
tazji. W pierwszym pomieszczeniu zaprezentowane
zostaly duze fotografie — portrety tworzacego artysty.
Byl to znakomity pomyst wprowadzajacy widza w
$wiat tworczosci Martina. Sama ekspozycja ceramiki
byta pigknie prezentowana w oszklonych i pod$wie-
tlonych gablotach.

Kazda miseczka, garnuszek czy solniczka sg dzie-
fem sztuki, ktéra oddaje wewnetrzny $wiat artysty.
Po obejrzeniu wystawy pozostaje uczucie niedosytu.
Chciatoby si¢ dotkna¢, poczu¢ w reku fakture cera-
miki, z bliska obejrze¢ kazda strong filizanki czy
miseczki. ..

Warto wejs$¢ na strong internetowa Gallery AAA
Antonius na Facebooku i zobaczy¢ niespotykane bo-
gactwo wyobrazni Marcina. Goraco polecam szersze
zapoznanie si¢ z jego tworczoscia. Martin juz dzi$ jest
tworcg chetnie wystawianym w galeriach Szwecji,
Polski 1 Hiszpanii. Jego prace malarskie znajduja si¢
w prywatnych kolekcjach sztuki w Nowym Jorku,
Paryzu, Niemczech, Danii, Polski i Hiszpanii. Jest
artysta, ktory ciagle probuje pokaza¢ swoj niezwykty
$wiat zapoznajac si¢ z nowymi technikami. Jestem
tego pewna, ze niebawem jego ceramika stanie si¢
przedmiotem kolekcjonerskim mito$nikow tworczo-
$ci Martina.

Wejscie na strong Gallery AAA Antonius pozwo-
li tez na przypomnienie tworczoéci zmartego przed
dwoma laty ojca Martina i jego Kodu Swiatow
Cyklicznych przedstawianych w spirali.

Zegnajac Ryszarda napisalam na Facebooku:
Wysiadtes Ryszardzie z tej twojej spirali zycia. W
Marcinie — twoim synu — znajdujesz kontynuacje.
Dbaj o niego z tego dalekiego $wiata, ktory nieko-
niecznie musi by¢ w NIEBIE.

Anna Wisniewska Winner

Foto: Grazyna Ela Antoniszczak

Dokonczenie ze str. 3

Szerszy zasob stow daje ponadto wickszg mozli-
wos¢ do wyrazania swoich mysli, pogladow 1 uczuc.
Poprawia tez szybkos¢ uczenia si¢ 1 umiejetno$é my-
$lenia przyczynowo skutkowego.

MoZna zapytac, co z tego, skoro jezyk angiel-

ski opanowat juz wiele dziedzin i ma obecnie
niepodwazalna rol¢ lingua franca w Europie i poza
nig. Wiele oséb owa ,,dwujezycznos$¢” kojarzy ze
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znajomoscia, oprocz jezyka kraju, w ktorym wyrosli,
wiasnie i tylko jezyka angielskiego. Jezyk rodzicow
czy jeszcze bardziej dziadkow, pozostaje w tyle: to,
co laczyto kiedy$ cate pokolenia Polakéw, w kraju,
a tym bardziej ,,na obczyznie”, kiedy to jezyk ten byt
symbolem wspolnoty i mianownikiem taczacym ro-
dakow rozsianych po $wiecie i ktory spetniat ogrom-
ng role w podtrzymywaniu polskosci, dzisiaj powoli
spada w hierarchii waznych jezykow jesli nie na dno,
to w kazdym razie dos¢ nisko w $wiadomosci ogo-
hu. Bo powiedzmy sobie szczerze: czy jezyk polski,
chociazby tutaj, w Szwecji, ma szanse przetrwania i
rozwijania sie, jesli my, starsze generacje, nie zadba-
my o to, by nasze dzieci i wnuki w naturalny sposob
odziedziczyly go po nas na réwni ze wszystkimi in-
nymi przymiotami i warto$ciami, jakie kierowaty ich
wychowaniem? I jezeli nie przekazemy im szacunku
dla jezyka przodkow i nie pokazemy, jaka korzyscia

jest czy bedzie dla nich znajomos¢ 1 uzywanie zaro6w-
no jezyka kraju zamieszkania, jak i jezyka, ktérym
postuguje si¢ na $wiecie ponad 50 milionow 0so6b?
Bo nawet jesli odliczy¢ ok. 38 milionéw Polakow
w Polsce, to jest to i tak ogromna liczba ludzi poza
Polska — wedlug najnowszych danych poza granica-
mi kraju zyje ponad 21 mln Polakow. Najwigcej, bo
ok. 10 milionéw, mieszka w Stanach Zjednoczonych,
gdzie tez badania w zwigzku z tym, i wlasnie nad an-
gielsko-polskim bilingualismem, bardzo si¢ w ostat-
nich czasach zintensyfikowaty.

A pomijajac juz wszystko inne aspekty pomy$lmy,
jaka cenng inwestycja w przyszto$¢ jest obdarzenie
potomkow dodatkowym jezykiem! Warte to napraw-
de zaréowno wkladu pracy, jak i wszelkich innych
poswigcen.

M. Anna Packalén Parkman



Zwyciestwo,
ale nie nokaut

Po 8 latach dewastacji demokracji w Polsce i rzadach
Prawa i Sprawiedliwosci, zjednoczona prawica musi
oddac¢ rzady demokratycznej opozycji. To wiadomos¢
bardzo dobra, ale pazdziernikowe wybory pokazaly
takze, ze nadal ponad 40% Polakoéw gotowa jest
akceptowa¢ autorytarne rzady.

Partia, ktora przez ostatnie lata demontowata demokracj¢ otrzymata troche po-
nad 35% gloséw. Mimo, iz nie przelozy si¢ to na utrzymanie przy wtadzy, to spory
sukces i powdd do zmartwienia nad kondycja i postrzeganiem rzeczywisto$ci przez
ponad 1/3 wyborcow. A gdy do tego dotozymy kolejne 7% gloséw oddanych na
Konfederacje, to zobaczymy skale polaryzacji spoleczenstwa. Sam fakt, ze na li-
Scie 30 postow, ktorzy dostali najwigcej glosow w wyborach sa m.in. reprezentu-
jacy Zjednoczong Prawice Jarostaw Kaczynski (gtéwny winowajca), Piotr Glinski
(odpowiedzialny za dewastacj¢ polityki kulturalnej), Mariusz Btaszczak (skom-
promitowany nieudacznik i podnoézek prezesa Kaczynskiego, odpowiedzialny za
dewastacje¢ resortu obrony narodowej), Przemystaw Czarnek (odpowiedzialny za
dewastacje szkolnictwa), Elzbieta Witek (marszatkini Sejmu, odpowiedzialna za
dewastacje parlamentaryzmu) i Zbigniew Ziobro (odpowiedzialny za dewastacj¢
wymiaru sprawiedliwosci) — to wowczas mamy obraz calkowitej aberracji.

Zwycigstwo opozycji jest jednak powodem do radosci. Mozna mie¢ nadzieje, ze
za jaki$ czas (raczej dluzszy niz krotszy) uda si¢ naprawic to, co zostato zniszczo-
ne, przywroci¢ niezalezno$¢ instytucjom, ktére powinny by¢ niezalezne, zbudowaé
od poczatku wiarygodnos$¢ panstwa na arenie miedzynarodowej. [ wiele, wiele in-
nych elementow.

Naturalnym kandydatem na premiera nowego rzadu powinien by¢ oczywiscie
Donald Tusk, ktory jest architektem zwycigstwa catej opozycji. Przed nowym rza-
dem stoi gigantyczne wyzwanie, tym bardziej, ze ani petniacy obowiazki prezyden-
ta A. Duda nie bedzie zwycigskiej formacji utatwiat procesu naprawy panstwa, a i
PiS okopany swoimi ludzmi w najrézniejszy sposob w licznych instytucjach, nie
odda wladzy lekko. Sytuacja bedzie o tyle trudniejsza, ze oczekiwania spoteczne
beda duzo wigksze niz mozliwosci nowopowolanego rzadu, a zadza rozliczenia PiS
napotka na caly szereg barier. Mozna jednak mie¢ nadzieje, Ze nikt nie wpadnie na
pomysl, by znowu zastosowa¢ “gruba kreske” 1 zamiast rozliczaé, przyja¢ pozyty-
wistyczne rozwigzania. To wlasnie “gruba kreska” po upadku komuny w 1989 roku
stala si¢ przyczyna niestabilnych rzadow w wolnej Polsce.

Dobry wynik w wyborach Koalicji Obywatelskiej (30,7%) to jednak znacznie
mniej, niz ta formacja powinna dosta¢. Wielu komentatoréw uwaza, ze jest to efek-
tem tego, ze dla zapewnienia zwycigstwa formacji demokratycznej, wielu wybor-
cow ze wzgledodw taktycznych, oddatlo swoje glosy na Trzecig Droge by zapew-
ni¢ jej przekroczenie progu wyborczego. Jak napisal Janusz Palikot “polityka to
okrutna $wiadomos$¢ mechanizmow”. Mozna mie¢ nadzieje, ze w nowym uktadzie
politycznym w Polsce ta polityczna uktadanka z Koalicji Obywatelskiej, Trzeciej
Drogi i Nowej Lewicy utrzyma si¢ bez wiekszych zgrzytéw, cho¢ juz pierwsze
zapowiedzi szefa PSL Kosiniaka-Kamysza (koalicjanta Trzeciej Drogi), ze spra-
wy $wiatopogladowe nie mogg by¢ przedmiotem umowy koalicyjnej, pokazuja, ze
zwycigski blok nie jest monolitem.

Powyborczy nastroj §wietnie i przejmujaco opisata Agata Tuszynska w felieto-
nie dla “Vogue Polska™:

Od dtuzszego czasu miatam wrazenie, ze odebrano mi méj kraj. Zylam w
okrutnej bajce, ktora rzadzili nikczemni ludzie, i nikt nie potrafit ich pokonac.
Zastanawiatam sig, skad si¢ wzi¢li i dlaczego tak trudno si¢ ich pozby¢. Umieli bu-
dzi¢ w innych zlo i tego batam si¢ najbardziej. Fachowo atakowali kolejne ideaty i
burzyli poczucie bezpieczenstwa. Musieli mie¢ poparcie, inaczej by nie przetrwali.
Ale oto pojawita si¢ szansa, ze to si¢ zmieni.

Zachtysnetam si¢ tg mys$la. Mozliwoscig zycia znowu w demokratycznym pan-
stwie, otwartym na innych, tolerancyjnym, gdzie ,,prawo zawsze prawo znaczy, / A
sprawiedliwos$¢ — sprawiedliwosé...”. W mojej Polsce, wolnej od upioréw niena-
wisci, ktora odrabia codzienne lekcje prawdy i pokory. I w ten sposob wychowuje
kolejne pokolenia.

Czy taka Polska jeszcze istnieje? Na nig glosowatam, ja i miliony moich wspot-
-rowiesnikow, kobiet i ich dzieci. Starszych i mtodych, bo ich pragnienia sa zywe
i wymagajace. Tych wszystkich, ktorzy nie chca poddac jej dyktatowi nacjonali-
stycznych kukiel. Ktoérzy nie chca si¢ za nig wstydzi¢ w Europie, ktorym nieznana
jest pogarda do ,,obcego”.

Patrze na mape¢. Widze obraz podzielony. Czy mozna o tym zapomnie¢? Czy da
si¢ uniewazni¢ ,,tamtych”. I czy to dobra strategia? Niedocenianie ich obecnoséci w
tym kraju juz raz kosztowato nas drogo. Pierwsza ekstazg zastapit niepoko;.

Teraz znowu si¢ przyda ,,dyktando u nadziei”. I jeszcze praca. Twarda, mozolna,
codzienna. Zeby naprawi¢ potamane skrzyta. Zeby pozwoli¢ wyrosngé nowym. A
potem fruna¢. Potrzeba do tego wielkiego wysitku, bo ojczyzna, jak pisal poeta, ,,to
wielki zbiorowy obowigzek”.

Na razie czeka nas mozolny i zapewne ciagnacy si¢ dtugo etap przejecia wiadzy,
bo Kaczynski & Co beda robi¢ wszystko by to opdznic, by zdazy¢ zatrze¢ §lady po
dewastacji. Czekajg nas wigce diugie tygodnie napigcia, by wreszcie to zwycigstwo
demokracji skonsumowac. Bo Polska zastuguje na dobry los i dobre, madre rzady.

Tadeusz Nowakowski

Tak glosowala Polonia

W Szwec]

Po zliczeniu wszystkich waznych gloséw w pie-
ciu komisjach wyborczych w Szwecji, zdecydo-
wanie zwyciezyla Koalicja Obywatelska zdoby-
wajac nieco ponad 45% glosow.

Lacznie w Sztokholmie, Géteborgu i Malmo glosy wazne oddato 13787 wybor-
coOw. We wszystkich obwodach zwycigzyta Koalicja Obywatelska, na ktorg gto-
sowato 6.222 osoby. Znajdujacy si¢ na pierwszym miejscu listy wyborczej KO
Donald Tusk zdobyt az 5287 gltosow.

W dalszej kolejnosci znalazty sig: Prawo i1 Sprawiedliwos¢ 17,2%, Nowa
Lewica 15,8%, Trzecia Droga 12,2%, Konfederacja 8,7%, Polska Jest Jedna 1,4%
i Bezpartyjni Samorzadowcy 1%. (Dane w przyblizeniu).

Polacy za granica mogli wybiera¢ wsrod dwoéch kandydatow do Senatu.
Miazdzaca przewage uzyskat kandydat KO Adam Bodnar uzyskujac 10.361 gto-
sow (79%), pokonujac kandydatke PiS Alicje Zebrowska na ktorg oddato glos
2.804 wyborcow.

Lacznie wigc partie opozycyjne mogace stworzy¢ nowy rzad (KO, Trzecia
Droga i Lewica) zdobyly ponad 73% glosow.

Niktym zainteresowaniem cieszylo si¢ referendum, karty referendalne pobrato w
komisji wyborczej zaledwie ok. 20% wyborcow.
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Dobre zdjecie to nie
tylko pstryk 1 juz

Tak latwo jak dzisiaj nigdy wcze$niej
sie nie fotografowalo. Dzieki postepowi
technicznemu w tej dziedzinie zdjecia
mozna pstrykaé¢ do woli i — co naj-
wazniejsze — zdjecia nic nie kosztuja.
Niemal natychmiast mozemy umiesz-
cza¢ je w pamieci komputera badz na
USB, a nastepnie oglada¢ w telewizorze.
Przesyla¢ rodzinie, przyjaciotom, do ga-
zety i zamieszczac je np. na Facebooku.
Mozna je w komputerze doskonalié,
poprawia¢ lub kasowa¢ — te niechciane.

Przypomnijmy sobie fotografowanie pargnascie lat
temu, kiedy tadowato si¢ do aparatu Zenit, Smiena
czy Druh 12-to, 24-o0 lub 32-u klatkowy film. Trzeba
si¢ byto dtugo zastanawia¢ przed nacisnit.ciem spustu
migawki. A 1 sama obrobka kliszy, robienie negaty-
wow i odbitek tez nie byto tanie, co wiele osob — mig-
dzy innymi mnie — zniechgcato do fotografowania.
Szkoda, bo jak méwi stare przystowie ,trening czyni
mistrza” i rowniez dotyczy to fotografii.

Mialem w latach 60-tych znakomitego nauczyciela
fotografii — Marka Karewicza (SP+), ktory nauczyt
mnie wiele. Po wielu latach przerwy w $wiecie foto-
grafi, gdy otrzymatem moj pierwszy aparat cyfrowy
do digitalnego fotografowania, wiedzialem, ze czas
przypomnie¢ sobie wiedzg z czaso6w nauki w pracow-
ni fotograficznej w Patacu Mtodziezy (Patac Kultury i
Nauki w Warszawie).

Kiedy wiec wzigtem do regki profesjonalny aparat
fotograficzny wazacy powyzej 2 kilogramow, przypo-
mniaty mi si¢ moje osiagniecia z mtodych lat. Majac
juz duze do$wiadczenie teoretyczne i praktyczne prze-
konatem sig¢, ze roznica w trzymaniu aparatu, kadro-
waniu i nacisni¢ciu na spust migawki jest praktycznie
minimalna. Fotografowanie to nie tylko umiej¢tnosci
techniczne, czy opanowanie znajomosci kompozycji.
Zeby zrobi¢ najpickniejsze zdjgcia trzeba to czué, byé
wrazliwym na pigkno, ktore chcemy uwieczni¢. Nie
da si¢ ukry¢, ze by spehni¢ si¢ w tej dziedzinie, nie-
zbedny jest dobry (ale nickoniecznie drogi) aparat
fotograficzny.

Co sklonito mnie do napisania tego artykutu? Coraz
wigcej moich znajomych chee sprobowac archiwizo-
wac¢ wspomnienia za pomocg fotografi. Pstryka¢ zdje-
cia z wycieczek, urlopéw, dzieci, wnukow lub natury
—wszystkiego, co si¢ podoba. To dzisiaj stato si¢ duzo
latwiejsze. Ale..

Jaki aparat wybrac¢?

Nie bede wymieniat ré6znych znanych nazw pro-
ducentéow, bo to jest bardzo indywidualny wybor.
Rozwazamy amatorskie fotografowanie, w ktérym
bez najmniejszego sensu jest wydawanie wielu tysigcy
na lustrzanke, z ktorej i tak wiele funkcji nie bedzie-
my wykorzystywac, a klopot w zrozumieniu wszyst-
kich funkcji spowoduje tylko niech¢¢. Pamietam jak
moj dawny nauczyciel fotografii na wernisazu swoich
prac, zostal zapytany przez pania, ktora obstugiwata
bufet: “Pan robi takie przepigkne zdjgcia, musi pan
mie¢ dobry aparat fotograficzny”. Marek Karewicz,
znany zartowni$, odpowiedziat: “Pani $wietnie gotu-
je, musi pani mie¢ doskonale garnki”.

Generalnie dzisiejsze aparaty cyfrowe mozna po-
dzieli¢ na trzy grupy. Pierwsza to lustrzanki, druga
to chyba najbardziej lubiane, popularne i bardzo wy-
godne aparaty kompaktowe, ktore czgsto przy foto-
grafowaniu mysla za nas i praktycznie nasz udziat to
nacisnigcie na spust. Trzecia grupa, to dosy¢ drogie
bezlusterkowce. Nie zapominajmy o calej gamie te-
lefonow komorkowych czy ipadéw, ktore znakomi-
cie spisuja si¢ w akcji. Wigc moze warto zada¢ sobie
pytanie: na co was jest stac? Te same zdjecia zrobio-
ne kazda z tych kamer s3... niemal takie same. Ale
aparaty te r6znig si¢ oczywiscie cenami, szybkoscia,
rozdzielczoscig i tatwoscia obstugi, ale efekt koncowy
bedzie podobny.

Aparaty kompaktowe nie maja wymiennych obiek-
tywow co w przysztosci — jesli kto§ z was pokocha
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to hobby - bedzie duzym brakiem i trudnoscia w roz-
wijaniu swoich umiejetnosci. Jesli kto$ zdecyduje si¢
na lustrzanke, bedzie miat aparat w ktérym dowolnie
wymieniamy obiektywy (ale tylko dopasowany do te-
go samego producenta). Z kolei wybor obiektywu to
bardzo skomplikowana wiedza. Kazda lustrzanka ku-
powana w tak zwanym pakiecie, ma obiektyw 18-55
F4,5. Jaki$ obiektyw zawsze musi mie¢, ale jest on z
reguty bardzo staby i nie daje nam wiele mozliwosci.
Na poczatek proponowatbym tylko jeden obiektyw o
stalej ogniskowej typ 50 mm F1,8. Charakteryzuje si¢
on tym, ze daje bardziej rozmazane tlo i jest nazwa-
ny obiektywem “jasnym”. Co jest wazne w obiekty-
wach? Miedzy innymi to “F” — czym mniejsze, tym
lepsze $wiatlo. Daje mozliwos¢ fotografowania w
ciemniejszych pomieszczeniach. Np na uroczysto-
sciach w kosciele, czy koncertach bez koniecznosci
uzycia lampy blyskowe;.

Dla mnie wybor lustrzanki byt dobra alternatywa,
dajaca mi mozliwosci rozwoju w dziedzinie fotografi.
Jesli ktos chee by¢ fotografem “turystycznym” i ro-
bi¢ pargset zdje¢ podczas urlopu, czy na spotkaniach
rodzinnych, polecitbym kompaktowy aparat cyfrowy.
Wiele zalezy od oczekiwan. Moze wiasnie taki apa-
rat spelni si¢ u was najlepiej. Jego najwicksza zaleta
jest “mobilnos¢”. Tutak dobra rada: kupujac ten typ
aparatu, powinien on posiada¢ duzy zoom optyczny,
wazna tez jest duza matryca i stabilizacja obrazu.
Powinien mie¢ jak najbardziej jasny obiektyw (czy-
li jak najmniejsze F). Taki aparat wlasciwie mozna
nosi¢ wszedzie. W plecaku lub nawet w kieszeni.
Kolejng zaletg jest mozliwo$¢ wyboru gotowych try-
boéw robienia zdjeé¢, czyli automatyka. Jako amator
masz prawo nie wiedzie¢, jak ustawi¢ poszczegdlne
parametry (przystona, czas naswietlania, czy ISO).
Kiedy z czasem opanujesz te tajniki, zawsze mozesz
przejs¢ na tryb manualny.

Dla fotografow amatorow, dla ktorych pstrykanie
zdje¢ stato si¢ hobby, polecilbym jednak lustrzan-
ke cyfrowa. Wielu uzytkownikow uwaza, ze sa one
zbyt skomplikowane. Ale tatwo jest znalez¢ na rynku
proste lustrzanki, ktore doskonale nadaja si¢ wlasnie
dla poczatkujacych fotografow amatoréw. Nowa lu-
strzanka jest dosy¢ droga.

Jaki potrzebny jest budzet?

Z reguly nie konczy si¢ na zakupie samego aparatu,
czyli tak zwanego body czy korpusu. Koszty znacznie
wzrosng, gdy trzeba zainwestowaé w objektywy, w
torbe, statyw i lampe btyskowa. Amatorskie lustrzan-
ki maja co prawda wbudowany btysk, ale szybko
dojdziecie do wniosku, Ze nie spetnia on oczekiwan.
Mozna zdecydowaé si¢ na sprzet uzywany, ale z

wyzszej potki. Dos¢ tatwo jest znalezé w oglosze-
niach na Blocket aparat w bardzo dobrym stanie z 3
migsieczng gwarancja.

Przy wyborze korpusu warto zwrdci¢ uwage na
liczbg punktow autofokusa. Im wigksza - tym lepsza.
Podobna zasada z ISO (ale to juz wyzsza szkota wta-
jemniczenia). Dzigki tym punktom aparat bez proble-
mu “trafi” i wyostrzy wybrany obiekt. Przy zakupie
nalezy rowniez “poczué” kamere, czy ona dobrze lezy
w reku. W sklepie mozemy probowac kilka z nich, i
z reguty zaawansowana budowa body daje taka pew-
nos$¢. Musimy wiedzie¢, ze pomimo stabilizatorow
reka moze si¢ zmeczy¢ i zdjgcia beda rozlane.

Przy zakupie w sklepie dostaniemy pelng gwaran-
cje, ale w fotografii amatorskiej nawet przez rok nie
bedziemy w stanie przetestowac wszystkich drogich
funkcji. Moze wigc szkoda pieni¢dzy na drogi sprzet,
ktory po krotkim czasie okaze si¢ niewypatem i nie
bedzie spelniat naszych oczekiwac lub stracicie zain-
teresowanie fotografia.

Warto pamigtaé, ze przy zakupie nowego sprze-
tu natychmiast traci si¢ minimum 50% wartosci.
Kupujac na Blocket za potowe ceny i np. odsprzeda-
jac go po jakims$ czasie, dostaniemy za niego prawie
tyle samo. Na Blocket za pargdziesiat koron mozna
wykupi¢ dodatkowa gwarancje na ukryte wady. W
razie konfliktu przy zakupie, Blocket pomaga przy
reklamacji.

Sam posiadam aparaty potprofesjonalne ktore ku-
pitem z ,drugiej reki” i1 nigdy mnie nie zawiodly.
Ostatnio nabylem paroletni aparat fotograficzny wraz
z kartonem, kwitem i dodatkowymi akcesorjami za...
700 koron. Okazato si¢, ze ta kamera zrobita tylko
2000 zdjeé. (Producent zapewnia niezawodno$¢ do
180.000 obrotow lustra). Dodatkowo kamera ta mo-
ze rowniez filmowac w rozdzielczosci HD, co bardzo
si¢ przydaje podczas koncertow lub spedzania czasu
z dzieémi.

Nie rekomendowalbym czgstych zmian apara-
tow. A w szczegolnosci przej$cia na produkt innej
firmy. Spowoduje to pewien chaos w naszej edu-
kacji fotograficznej. Objektywy nie beda pasowaty
i wszystkiego trzeba si¢ bedzie uczy¢ od nowa. A
przeciez najwazniejsza w tym wszystkim jest rados¢
z fotografowania.

Co wazniejsze: aparat czy fotograf?

Potega zdje¢ lezy glownie w nas samych, a nie w
zmianie sprzgtu, zwlaszcza, gdy zauwazymy, ze pod-
czas fotografowania powtarzaja si¢ te same biedy.
Czgsto zadajemy sobie pytanie, czy zdjecia sa kiep-
skie bo mamy kiepski aparat fotograficzny badz staby
obiektyw? A moze zdjecia sa stabe, bo brakuje nam
umiejetnosei?

Samo kupowanie nowego aparatu nie rozwiaze tego
problemu. Powodem niezbyt udanych zdje¢ moze by¢
wiele. Moga by¢ braki warsztatowe. Czym si¢ wiecej
fotografuje, to zdjecia beda coraz ciekawsze i coraz
lepsze. Aparat jest tylko narzgdziem, ktérego trzeba
si¢ nauczy¢ i opanowac. A poznanie i wykorzystanie
jego pelnej mocy w praktyce jest prawie niemozliwe.

Polecatlbym ambitnym amatorom przygody z fo-
tografowaniem, zeby pieniagdze zaoszczedzone przy
zakupie uzywanego sprzetu przeznaczyli na kurs fo-
tografi. Jednym z wazniejszych momentéw edukacji
w fotografii, to nauka kompozycji i wiedza, jak wspo-
moc aparat podczas wykonywania zdjgcia, by uzyskac
coraz lepsze ujecia. Moze pojawi¢ si¢ wielka szansa i
mozliwos¢ fotografowania z nowym kadrowaniem, z
innym $wiattem i zdjecia bedg jak ,,zywe”. 1. moze,
fotografia amatorska przeksztatci si¢ w potprofesjo-
nalng. Lub stanie si¢ naszym zawodem.

Wsrod Polonii w Szwecji sg $wietni fotografowie.
Ich zdjecia sg na wysokim poziomie. Moze oni mogli-
by wskaza¢ wlasciwa droge w tym fascynujacym hob-
by i zorganizowaliby kurs fotografowania dla amato-
réw. Lokal przeciez si¢ znajdzie, a na taki kurs mimo,
ze wydaje mi si¢ iz o fotografowaniu wiem wiele,
chetnie sam wezmg¢ udzial jako uczen. Moze uda si¢
nam amatorom stworzy¢ nasza amatorska stron¢ na
Facebooku, gdzie bedziemy mogli chwali¢ si¢ poste-
pami, a nasze zdjgcie bedzie moglo oceniac szersze
grono wielbicieli zdje¢.

I na koniec moich amatorskich rad: nie wezytujcie
si¢ w specjalistyczne opinie o “szumach”, “forma-
tach” itp. W dobie fotografii cyfrowej rzadko zdarzaja
si¢ zte aparaty fotograficzne - przewazaja dobre lub
bardzo dobre. Oczywiscie w roznych przegrodach ce-
nowych. Maja one podobne mozliwosci.

Jesli bedziecie zainteresowani, proponuj¢ na pocza-
tek stworzenie profilu na Facebooku. A propozycje i
uwagi prosz¢ kierowac na adres redakc;ji:

polonica@polonica.se
Marek Lewandowski

Foto: © M. Lewandowski



Wszystko zaczelo sie 60 lat temu.
Odwiedzajac po raz pierwszy Wieden
zamoOwilem wielogodzinny sightseeing
wlacznie z tamtejszym Wersalem zwa-
nym Schonbrunn. Ale juz przy zwiedza-
niu jakiej$ katedry czy palacu dowie-
dzialem sie od przewodnika (-czki, ptci
nie pamietam), ze w roku 1683 Wieden
oblezony przez Turkow zostal uratowany
dzieki odsieczy pod wodza jakiego$ au-
striackiego ksiecia. Jak to - zapytalem po
angielsku - to nie John The 3rd Sobieski
przegonil spod Wiednia zastepy Kara
Mustafy? Nie pamietam wymijajacej
odpowiedzi.

Jak bronilem
czcl 1 honoru
krolow, ksigzat,
hetmanow,
generalow

i kompozytorow

Mija 60 lat. Jestem po raz trzeci w Wiedniu skad
rozpocznie si¢ 2-tygodniowy sptyw Dunajem do
Morza Czarnego. Przewodniczka informuje po
szwedzku i angielsku polsko-szwedzko-zydowska
grupe, ze... odsiecz i austriacki ksiazg. Czyli nic
si¢ nie zmienito. Pytam ja o to na przerwie, su-
mituje si¢ 1 uzupetnia nasza wiedzg¢ o Sobieskim,
ktorego nazwiska nawet nie potrafi prawidlowo
Wymowic.

Przenosimy si¢ do Budapesztu. Juz si¢ niczego
nie spodziewam, ale rozgladajac si¢ wsrod mi-
janych autobusem ulic, dostrzegam nagle napis
Bem Jozsef utca, czyli Ulica Gen. Jozefa Bema,
jakby nie byto bohatera Powstania Listopadowego
i wegierskiej Wiosny Ludow. A zaraz potem jakis
pomnik, moze tego wlasnie generata. Komentarz
przewodniczki milczy na ten temat. Ingeruj¢ na
kolejnej przerwie i dowiaduje si¢, ze przewodnicy
zmieniaja komentarz w zaleznosci od etnicznego
sktadu grupy. Ale nie doczekalismy si¢ informacji
ani o Bemie ani o Szwedzie Raoulu Wallenbergu,
ktorego zastugi w Budapeszcie jesienig 1944 pa-
migtaja wszyscy.

Moze ostatnie przyktady ignorancji — czy mo-
ze braku zainteresowania — obserwujemy, gdy
sprowadzeni na statek wykladowcy streszczaja
histori¢ Butgarii i Rumunii nie zatracajac o naj-
ciekawsze i1 nadal aktualne losy tych krajow w
czasie Il wojny $wiatowej. Co prawda wspomina
si¢ o fakcie odmowy krdla bulgarskiego wobec
zadania Hitlera wydania kllkud21es1qc1u tysigey
Zydoéw. Ale w historii Rumunii juz ani stowa o
faszystowskim rezimie Antonescu, ani o0 perype-
tiach polskich wtadz cywilnych i Wojskowych po
przekroczeniu granicy w Zaleszczykach, interno-
wanych przez dtuzszy czas bez mozliwosci udania
si¢ przez Wegry do Francji, by dalej walczy¢ z
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Hitlerem i wzmocni¢ polski rzad emigracyjny.

Pytam przewodnika w Bukareszcie o wegier-
ska nazw¢ Transylwanii (przekazanej Rumunii
przez Wegry w wyniku pokoju w Trianon 1920)
— nie wie. Podsuwam mu niemiecka nazwe
Siebenburgen (Siedmiogroéd) nie zaskakuje. A
przeciez stad wywodzit si¢ ksigze siedmiogrodz-
ki Istvan Bathory, pdzniejszy krol Polski Stefan
Batory.

Powiedzenie ‘“Polak Wegier dwa bratan-
ki 1 do szabli i do szklanki” zacytowata jednak
przewodniczka po Budapeszcie. (Cho¢, nawia-
sem mowiac, teraz bardziej aktualne wydaje
si¢: Turek Wegier dwa bratanki, do NATO nie
dopuszczanki).

A bywaly takze inne niespodzianki. Na

Wegrzech i w Rumunii wspominatem dwa po-
chodzace stamtad przeboje, popularne w Polsce
jakies 70 lat temu. Ten wegierski niektorzy

z uczestnikow wycieczki jeszcze pamietali
(Wio koniku, a jak si¢ postarasz). Odwiedzajac
puszt¢ zacytowalem nazwisko woznicy (stary
Galambosz) innemu woznicy. Znat tylko wegier-
ski 1 powtorzyt w zamysleniu: Galambosz. Nieco
inaczej bylo z rumunska piosenka “Marynika”,
$piewang czesto w radio, a wtedy nie wszyscy
wiedzieli, ze Marynika to imi¢ meskie.

I nagle, w restauracji w Bukareszcie. gdzie
konsumpcje urozmaicata orkiestra z wokalistami
i tancerzami w odpowiednich kostiumach (a folk-
lor towarzyszyt nam niemal w kazdym kraju),
nagle powrocita mi chyba cata pierwsza zwrotka:

Kogut zapiat gltosno i obudzit kurki
Konik zarzat glosno, pusto w ztobie ma
Stonce juz wyjrzato zza rozowej chmurki
Krowa muczy gtosno zaraz mleko da
Marynika, Marynika, nawet oka

nie odmyka

A on wciqz Spi i Spi zupetnie jak na ztos¢
Spi i Spi i nigdy nie ma dos¢

Marynika, nie bqdz len,

bo juz dzien (bis)

Marynika, Marynika.

Sam si¢ nie lenitem i pognalem ku orkiestrze,
z propozycja solowego wystepu. Poszukali jakie-
go$ akompaniamentu w internecie i ... nie znalez-
li! Sic transit gloria mundi...
Podréz Dunajem obfitowata w inne atrakcje
a takze niewygody i bledne decyzje organiza-
toréw. Spusé¢my jednak na te szczegdly zastone
tajemnicy.
Aleksander Kwiatkowski

Najbrzydsze
miejsce
na Swiecie

Wyspy Zielonego Przyladka byly dla nas dtugo ter-
ra incognita. Turystyka rozwijala sie tam opornie,
gtownie na skutek braku wody pitnej. W konicu
zainwestowano w odsalanie wody morskiej. Pierw-
sza wyspa jaka odwiedziliSmy bylo Sao Vincente.
Dzien spedzony w urokliwej miejscowo$ci Min-
delo pozostanie na zawsze w mej pamieci. Slonce,
cieple morze bez fal, od ktérych chronila plaze
sasiednia wyspa, kieliszek wina verde, lokalnego
specjalu, w restauracji z widokiem, wiecej nie trze-
ba, aby poczuc sie szczesliwym.

Zachegceni urokami Mindelo wybraliSmy si¢ na wyspe Sal
spodziewajac si¢ podobnych wrazen. Sal, co znaczy sol po
portugalsku styneta z kopalni soli i solanek. Ciekawostka jest
fakt, ze lotnisko na Sal, zbudowane juz w 1939 roku, stuzy-
o wtoskim pilotom do tankowania w drodze do Potudniowej
Ameryki. Zamowilismy hotel w miasteczku Santa Maria.
Matzonek nie lubi trwoni¢ pieniedzy na luksusy i hotel byt
sredniej kategorii. Sniadanie wchodzito w ceng. Kiedy jestem
w dobrym humorze nazywam Matlzonka oszczgdnym, a kiedy
jestem zla — skapym. Wieczorami jadaliSmy w restauracjach,
ale wszystko smakowato podobnie na skutek ogromnej ilosci
czosnku.

Juz nastgpnego dnia po przyjezdzie wyruszyliSmy na zwie-
dzanie wyspy. Zabudowa szybko si¢ skonczyla. I co ujrzeli-
$my? Jak wzrokiem si¢gnaé sucha, spckana ziemia porosnigta
kartowatymi krzaczkami na ktorych tu i éwdzie powiewaty
plastikowe torebki. PowegdrowaliSmy w strong wybrzeza.
Moze plaza zrekompensuje poprzedni, deprymujacy widok?
Pasmo biatego piasku sptukiwaty wzburzone fale. O kapie-
li nie bylo mowy. Poplywalismy po powrocie w hotelowym
baseniku. Mijajac po drodze inny hotel wdaliSmy si¢ w roz-
mowe¢ z paniami na tarasie. ”Zazdro$cimy wam. Zostajecie
tylko tydzien, a my musimy si¢ tu mordowac przez cate dwa
tygodnie”.

Bedac na plazy dostrzegliSmy na horyzoncie zarysy jakiej$
budowli przypominajacej zamek z wiezami. Wyjasniono
nam, ze jest to luksusowy hotel i nastgpnego dnia stat si¢ on
celem wyprawy. Przy hotelu wybrzeze zmienito charakter.
Pojawity si¢ niewielkie pagoérki porosnigte zielenig. Morze
byto spokojniejsze, ale mimo to na wiezyczce ratownika to-
potata czerwona flaga. Do hotelu wpuszczano tylko rezyden-
tow. Na podobienstwo prawdziwego zamku, hotel byt nie do
zdobycia. Udato nam si¢ jednak przeslizgnaé tylnym wejsciem
bez kontroli. Gigantyczny basen miat lezanki czgsciowo za-
nurzone w wodzie. Plazowicze relaksowali si¢ w fotelach na
recznikach lososiowej barwy. Natychmiast natknelismy sig¢
na rodaka. Sg Polacy, ktérym stopa zyciowa bardzo si¢ po-
prawita. Oczywiscie zaproponowal, Ze zaprosi nas na drinka.
Oczekiwali$my, ze zamowi co$ z baru gdyz hotel miat all inc-
lusive. Ale nie! Przyniost butelke wlasnego koniaku. ,,Typowy
polski snob” — pomys$latam sobie. Nie wystarcza mu to, co
zapewnia hotel. Dopiero po pewnym czasie doznatam ol$nie-
nia. Nie nalezy czgstowaé gosci z zewnatrz darmowymi ho-
telowymi napojami. Pamigtam ze sama, w podobnej sytuacji,
zamowitam platne drinki dla naszych gosci. Rodak wykazat
si¢ godna podziwu uczciwoscia.

Kilkaset metrow od miasta, na wschod od plazy, znajduje
si¢ cmentarzysko muszli. Powstato ono w sposob naturalny,
nie wiadomo dlaczego akurat w tym miejscu. Silne fale uszka-
dzaja muszle. Trudno znalez¢ niezerodowane okazy. Kilka
muszli w dobrym stanie pojechato z nami do domu i teraz zdo-
big poteczke w tazience.

Polski Zwigzek Medyczny w Szwecji, we wspotpracy z Towarzystwem Polakow
"Ogniwo”, zaprasza na spotkanie o tematyce medycznej,
w lokalu “Ogniwa”, Sysslomansgatan 8, T-Fridhemsplan.
W niedziele 26 listopada o godzinie 14:00.
Prelekcja, kierujgca katedrag gerontologii w Karolinska, profesor Doroty Religi
“Przejmij kontrole nad swoim starzeniem sie¢”
Przedstawiony zostanie japonski model Locomo. Poza tym oméwione zostanie znacze-
nie ruchu, zywienia, kontaktéw socjalnych, zdrowia stomatologicznego i zmniejszenia
ilosci przyjmowanych lekéw w procesach starzenia. Po prelekcji pytania i dyskusja.

Nadszedtl dzien wyjazdu. Bylo pochmurno wbrew prze-
konaniu, ze na wyspach Zielonego Przyladka zawsze $wieci
stonce. Kiedy nadjechala taksowka, ktora miata nas zawiez¢
na lotnisko, spadto kilka kropli deszczu. Kierowca, prawdopo-
dobnie pierwszy raz w zyciu, wlaczyt wycieraczki przedniej
szyby. Bylo to wiele lat przed anomaliami klimatycznymi wy-
wotanymi globalnym ociepleniem.

Nie polecam nikomu wycieczki na Sal, chyba ze prosto do
ekskluzywnego zamczyska z all inclusive.

Teresa Urban
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\ ) Redovisning & Konsulting AB

» Ksiggowo$¢, administracja, rejestracja wszystkich rodzajow firm.
» Doradztwo ekonomiczne.

ADVOKATERNA
BIGOSINSKI
& BIGOSINSKA AB

SPRAWY rodzinne
gospodarcze - karne - pracy
budowlane - dotyczgce najmu

» Sporzadzanie arsbokslut, arsredovisningar.
» Sporzadzanie deklaracji rocznych 0sob prywatnych i firm.
» Pomoc w zatatwianiu spraw w urzedach szwedzkich.

Bozena Ziemba
Hastholmsvagen 28, 131 30 Nacka
Tel. +46 (8) 30 40 80

Adwokat e-mail: bozena@mblredovisning.se
,AdV,VOK(?T Monika Zytomierska
Anita Bigosinska G e el
Adwokat Prawo karne, rodzinne,
[I)Ong]IS Bigosinski .soc]ulne i migrocy].ne @® Jurek Hirschberg
Senior advisor, adwokat Pierwszy kontakt mailowy )
Andreas Bigosinski lub telefoniczny tlymacz przySIeg_ty _
Aplikant jest zawsze nieodptatny. z !e,zyka szweqzkle_go na pols:k|
Wiktoria Moczek SR TN TERNETEMA Hirschberg zjezyka polskiego i angielskiego
' = Consulti i
T Apﬂlqu.ﬂ- Ki www.advokatfirmanz.se/pl OREEENE  ma sEwedalk
Omas Lesniewskl TEL: 08-21 44 40

N info@advokatfirmanz.se 070-626 38 34

WO, T

K ADRES: Ostermalmsgatan 90 jurek.hirschberg@hirschberg.se
114 59 Stockholm

2

www.hirschberg.se
Sportstugevagen 6B, 182 35 Danderyd

OIS
2,
RIS

TEL: 08-663 20 40 oy /
info@advokatbigosinski.com 7 ;
VALHALLAVAGEN 52 b & X
114 27 STOCKHOLM e = Service, problemy
©@ z przegladem
4 technicznym, naprawy
e S powypadkowe,
! ne w Szweciji =N elektryka i elektronika
‘ }dstawienie samochodowa
-~ & ustawianie zbieznosci
S1U - Birka Bilelektronik Service
b Sztokholm: Birkagatan 20 Tel: 08-34 15 68 (Andrzej)
> boschbilservice@bredband2.com
pon-pigt. 9-17 (lunch 13-14)
www.birkabilverkstad.se

KANCELARIA '

o bang A KANCELARIA
jur kand A Cieslak

jur kand Victoria Giesiak | | ADWOKACKA
Prawo rodzinne. Prawo spadkowe. m‘ JEm mc

Prawo pracy. Odszkodowania. . .
Roszczenia. Spory cywilne. Sprawy cywilne, kame, rodzinne,

spadkowe, odszkodowania, zakladanie

Pierwsza porada bezptatna. i obs%uga prawna firm, PIaWO pracy.

oS Pomoc w kosztach sadowych. Pomoc w uzyskiwaniu zwolnienia z
g w Teatrze Dieselverkstad kosztow sadowych (réttshjalp, réttsskydd).
Marcusplatsen 17 w Sickla T: 070 755 3810
% T: 070 482 9975 Adwokatfirman
” Jerzy Misiowiec AB
WsroLNoTA Posk anna@juristfirmancivia.com Krukmakargatan 33 A, 1/2 tr
Bilety 150 kr, platnosé ] & victoria@juristfirmancivia.com ’1[‘1 % 85-16%1"25?1’(1H0LM

swishem 123 141 9217 == www.juristfirmancivia.com ,
informacja 070-761 46 36 Fax: 18458 1127




